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Wprowadzenie

Literackie wypowiedzi Jana Pawta II s3 przedmiotem zainteresowania filologow, ktorzy
dostrzegajg ich walory artystyczne. Juz w latach 40. znane byly poetyckie dokonania
Karola Wojtyty, a opublikowany jako ostatni — w 2003 roku - Tryptyk rzymski stal si¢
materialem wielu analiz'. Niektorzy badacze poszukuja réwniez odpowiedzi na pytanie,
dlaczego takze nieliterackie wypowiedzi papieza budzg zainteresowanie mito$nikow
polszczyzny>.

Jan Miodek, analizujac homilie papieskie z pierwszych pielgrzymek do Polski,
przekonuje, ze powtdrzenia oraz pytania retoryczne sg to najbardziej charakterystyczne
srodki wypowiedzi papieza; podkresla uzycie form modalnych wyrazajacych subiektyw-
ny stosunek przemawiajacego (mdc, chcied, pragngc), zwraca uwage na charakterystycz-
ne dla papieskich przemdwien i homilii stowa i zwroty (np. c6z powiedziel, szczegolny,

1 Zob. np. J. Okon, Zyciowy profil poety (o drodze twérczej Karola Wojtyly), ,Znak” 1982, nr 6,
s. 556-578; Jan Pawel II - czlowiek i dzieto, red. B. Walczak, Poznan 2001; M. Skwarnicki, Posfowie,
[do:] Jan Pawel I1, Tryptyk rzymski, Krakow 2003, s. 38-39; B. Chrzastowska, Poeci o Papiezu - Poecie,
[w:] ,,Bo pigkno na to jest by zachwycato”. Jan Pawet II w kulturze polskiej, red. W. Chrostowski et al.,
Poznan 2004, s. 65-85; Przestrzeti stowa. Tworczos¢ literacka Karola Wojtyly - Jana Pawla II, red.
Z. Zarebianka, J. Machniak, Krakow 2006; Jan Pawet II Odnowiciel Mowy Polskiej, red. S. Mikotajczak,
M. Wrze$niewska-Pietrzyk, Poznan 2009; K. Dybciak, Jak istnieje Jan Pawel II w polskiej literaturze,
»Ethos” 2011, nr 3, s. 361-363; Karol Wojtyta - Jan Pawet II artysta stowa, red. M. Otdakowska-Ku-
flowa, W. Kaczmarek, Lublin 2015.

% A. Ceglinska, Pigkno papieskiego stowa. O stylu encyklik Jana Pawta 11, £.6d% 2000; A. Kapuscin-
ska, Domine, murum odii everte, nationem dividentem. Jan Pawel II wobec wojny na Batkanach, [w:]
Retoryka na ambonie. Z problemow wspélczesnego kaznodziejstwa, red. P. Urbanski, Krakow 2003,
s. 107-142; P. Urbanski, ,,Jan Chrzciciel” narodow. O kijowskiej homilii Jana Pawla II, [w:] Retoryka
na ambonie..., s. 143-154; D. Zdunkiewicz-Jedynak, Stuchacze kaza# po odzyskaniu wolnosci w 1989
roku, [w:] Stuchacz stowa, red. W. Przyczyna, Krakéw 1998.
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wpisuje sie na przestrzeni owszem — w znaczeniu ‘co wigcej nadto, nawet’)’. Wroclawski
jezykoznawca wyraza przekonanie, iz nalezy dazy¢ do calosciowego opracowania
stylu papieskich wypowiedzi: ,,Musimy zmierza¢ do tego przedsigwziecia, rejestrujac
stylistyczne szczegoly, ktorych synteza pozwoli nakresli¢ pelny obraz retorycznych
zachowan naszego wielkiego rodaka™.

Tak wigc w niniejszym artykule — ktéry na pewno nie bedzie jeszcze oczekiwang
synteza — chce zarejestrowac te sposrdd owych ,,stylistycznych szczegdtéw”, ktdre
wskazujg na literackie piekno juz nie literackich, lecz uzytkowych wypowiedzi Jana
Pawla II. Zwrdce uwage na srodKki stylistyczne zwigzane z tradycja biblijng oraz retorycz-
ng tradycja grecko-rzymska. Zdecydowana wigkszos¢ ksiag biblijnych, zanim zostaty
spisane, przez wieki istnialy tylko w formie ustnego przekazu, stad tez mozna znalez¢
wiele wspolnych cech dla tekstéw powstatych o odmiennych kregach kulturowych.

Ponadto cechy méwcy podkreslane przez starozytnych z pewno$ciag mozna odnies¢
do Jana Pawta II zaréwno jako do autora oficjalnych dokumentéw papieskich, jak
iksigzek o charakterze osobistym: Przekroczyc prog nadziei®, Dar i tajemnica®, Wstaricie,
chodZmy!’, Pamie( i tozsamosé®. Takze w nich obecne s3 odwotlania do poetyki ksiag
biblijnych i tradycji grecko-rzymskie;j.

U zrddet...

Dla Jana Pawta II Pismo Swiete stanowi nie tylko podstawowe locus theologicus®,
lecz takze ksigge, do ktorej nawiazuje poprzez stylistyke swoich wypowiedzi, wy-
korzystujac np. biblijny paralelizm, uklady koncentryczne typowe dla Ewangelii wg
$w. Jana czy motywy biblijne. Warto tez doda¢, ze dla polskich romantykéw, ktorzy
byli najblizsi papiezowi, Biblia stanowila istotne Zrédto inspiracji, co widoczne jest

* J. Miodek, Osobliwosci stylu Jana Pawta II, Jezyk Polski” 1984, LX1V, s. 173-176; idem, Osobli-
wosci stylu Jana Pawla II (2), Jezyk Polski” 1988, LXVIII, s. 230-233.

* Idem, Osobliwosci stylu Jana Pawla II (2), s. 233.

* Jan Pawel I, Przekroczy¢ prog nadziei. Jan Pawel II odpowiada na pytania Vittoria Messoriego,
Lublin 1994.

¢ Jan Pawel, Dar i tajemnica. W pigédziesigtg rocznice moich swigce kaplariskich, Krakow 1996.

7 Jan Pawel II, Wistaricie, chodzmy!, Krakow 2004.

8 Jan Pawel I1, Pamig( i tozsamos¢. Rozmowy na przetomie tysigcleci, Krakéw 2005.

® Termin ten — ttumaczony jako miejsce albo zrédlo teologiczne — wprowadzil Melchior Cano
z Salamanki, nawigzujac do Topiki Arystotelesa. Sredniowieczny teolog, prébujac znalez¢ odpowiedz
na pytanie, gdzie szuka¢ wtasciwej dla teologii argumentacji, wskazal na siedem miejsc ,wlasnych
dla teologii”. Dwa spo$rdd nich - Biblie i Tradycj¢ Apostolska — nazwat zrédlami fundamentalnymi
(loci constituentes) jako te, ktore jako jedyne zawieraja zdania objawione. Zob. J. Szymik, W poszu-
kiwaniu teologicznej glebi literatury. Literatura pigkna jako locus theologicus, Katowice 1994, s. 44;
S.C. Napiorkowski, Jak uprawia¢ teologie?, Wroctaw 1994, s. 37.
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zar6wno na plaszczyznie stylistycznej, jak i tematycznej oraz filozoficzno-teologicznej™.
W tym miejscu warto odwola¢ sie tez do Czestawa Milosza, ktéry przekonywal, ze
,w Janie Pawle IT wydaje swoj pdzny, dorodny i uniwersalny owoc polski romantyzm;
polski Papiez jest dziedzicem i kontynuatorem doswiadczen oraz jezyka Norwida
i Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego™!. Pigkno ich artystycznego stowa wy-
warlo wplyw na walory literackie takze nieliterackich wypowiedzi papieza. Przy tym
pamietac nalezy, iz we wspolczesnej refleksji naukowej pigkno jest postrzegane takze
jako kategoria teologiczna'?, a literatura pickna oraz artystyczne walory jezyka moga
stuzy¢ prezentacji takze treéci teologicznych®, a nie tylko humanistycznych wartosci.

Zasady retoryki antycznej byly znane Karolowi Wojtyle jeszcze z czaséw seminaryj-
nych studiéw teologicznych, gdyz byty one prezentowane w przedwojennych podrecz-
nikach kaznodziejstwa. Ksiagdz Zygmunt Pilch, jako autor jednego z bardziej znanych
podrecznikdw, powolywal sie na Arystotelesa, Cycerona, Kwintyliana i wyjasnial trzy
podstawowe zasady retoryki klasycznej: docere, delectare, movere'*. Papiezowi tez zna-
na byta definicja mowcy Katona Starszego (III/II w. p.n.e.): vir bonus, dicendi peritus.
W stowach tych ukryte sg rozne cech méwcy: cztowiek prawy, zacny, biegly w méwieniu,
uczciwy, szlachetny, doswiadczony. Kwintylian, kontynuujac mysl Katona Starszego,
podkresla, ze celem retoryki jest prawo$¢ mysli i mowy i prawoscig tg powinien od-
znacza¢ si¢ mowca®. Z pewnos$cia odznaczal sie nig ogloszony $wietym Jan Pawet II.

1 G. Kubski, Biblia w romantycznych odczytaniach, Poznan 2005; Religijny wymiar literatury
polskiego romantyzmu, red. D. Zamacinska, M. Maciejewski, Lublin 1995.

' Myl te przekazal znawca tworczo$ci noblisty, Jerzy Szymik. Zob. idem, Cier rzeczy duchowych,
Wroctaw 2005, s. 271.

12 Zob. idem, W swiattach Wcielenia. Chrystologia kultury, Katowice-Zabki 2004; C.S. Bartnik,
Estetyka personalistyczna, ,Roczniki Teologiczne KUL” 1988, 45, z. 2, s. 93-109.

13O zwigzkach literatury pigknej i teologii zob. tez A. Dunajski, Stowo stalo si¢ silg. Zarys
Norwidowej teologii stowa, Pelplin 1996; S. Dabrowski, W sprawie teologii Stowa Bozego (préba
fragmentarycznej dyskusji), ,ZN KUL” 1984, 27, nr 4, s. 21-33; A. Seul, Biblia w powiesci Romana
Brandstaettera ,,Jezus z Nazarethu”, Zielona Gora 2004; S. Sawicki, Sacrum w literaturze, ,,Pamietnik
Literacki” 1980, z. 3, s. 169-182.

1 Z. Pilch, Zagadnienia jezyka i stylu w kaznodziejstwie, Kielce 1932. Zob. rozdzialy pt. Mowa
rozumu, Mowa wyobrazni i uczuc (s. 49-99; 113-184), w ktérych autor przedstawit teorie i praktycz-
ne zastosowanie zasad docere, delectare, movere. Podobne poglady przedstawia J. Pilch w publikacji
wydanej trzy lata pdzniej: Homiletyka duszpasterska. Zbiorowy podrecznik nauki kaznodziejskiej dla
polskiego kleru, Kielce 1935. Jest on autorem dzialu IV pt. Wplyw na shuchaczy zamieszczonego na
stronach 109-166.

> P. Urbanski, Wstep. O kazaniu i retoryce raz jeszcze, [w:] Retoryka na ambonie. Z probleméw
wspélczesnego kaznodziejstwa, red. P. Urbanski, Krakow 2003, s. 8. P. Urbanski zauwaza, ze ciekawe
jest takze spostrzezenie Cycerona: ,orator powinien by¢ filozofem, a filozof méwcg’, i wnioskuje, ze
u podstaw wszelkiej dzialalnosci oratora lezy glebokie i wszechstronne wyksztalcenie; ono pozwala
moéwcy wiarygodnie wypowiadac si¢ na wiele tematow. Ibidem. Sadzg, ze i powyzsze zdanie mozna
odnie$¢ do papieza.
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Troska papieia
o uksztattowanie sktadniowe wypowiedzi

Zmiany w obrebie skladni podnoszg walory wielu wypowiedzi Jana Pawta I, ktdry - jak
sadze — w sposob swiadomy wykorzystywal sktadniowe $rodki stylistyczne w celach
ekspresyjnych. Jednym z nich jest anafora, ktdra pojawia si¢ takze w tych wypowiedziach
papieza, ktore nie majg charakteru oralnego, a zapisane zostaly w réznych oficjalnych
pismach Stolicy Apostolskiej.

Na przyktad w encyklice Redemptor hominis papiez wykorzystuje ekspresywng
warto$¢ anafory. Umieszcza jg w kontekscie swojej refleksji nad pozytywnymi skutka-
mi postepu cywilizacyjnego, na ktére jednak pada cien zwigzany z moralng kondycja
wspolczesnego cztowieka i jego wyborami:

Czy wszystkie dotychczasowe i dalsze osiggniecia techniki idg w parze z postegpem etyki
i duchowym postepem czlowieka?

Czy czlowiek jako czlowiek w ich kontekscie rowniez rozwija si¢ i postepuje naprzdd, czy tez
cofa si¢ i degraduje w swym czlowieczenstwie?

Czy ro$nie w ludziach, w ,,swiecie czlowieka”, ktory jest sam w sobie §wiatem dobra i zla
moralnego, przewaga tego pierwszego czy tez tego drugiego?'¢

Warto zauwazy¢, ze ekspresywnos¢ anafor wzmocniona jest przez wprowadzenie
pytan retorycznych', ktére angazuja uwage czytelnika. Znajgc przestanie nauczania
papieskiego, mozna sadzi¢, ze pytania te majg takze charakter poszukujacy: wyrazaja
niepokdj papieza o czlowieka, ktory wybierajac technike, porzuca etyke.

W analizowanym cytacie dostrzec mozna takze antonimy. Sg one - jak pisze Danuta
Bienkowska - ,,jednym z wykladnikéw antytezy - figury stylistycznej wywodzacej sie
jeszcze z retoryki starozytnej — i shuzag wydobyciu i uwydatnieniu zawartych w niej kon-
trastow myslowych i emocjonalnych”'®. Zestawianie i przeciwstawianie sobie rdznych
poje¢ stanowito jeden z najwazniejszych czynnikow obrazowania i emocjonalnego

16 Jan Pawel II, Redemptor hominis, Watykan 1979, nr 15.

17 Jerzy Ziomek wymienia cztery rodzaje figur pytan (pytan retorycznych) i zalicza je do figur
mys$li; wérdd figur pytan J. Ziomek wymienia: interrogatio (pytanie, chociaz odpowiedz jest znana);
subiectio (fikcja dialogu - pytanie stawiane samemu sobie i udzielenie odpowiedzi); dubitatio (py-
tanie zwrdcone do publicznosci, typ: ,,czy mam dalej méwié?”); communicatio (udana watpliwos$¢).
Retoryka opisowa, Wroctaw 1990, s. 204.

'8 D. Bienkowska, Elementy antonimiczne we wspolczesnej prozie kaznodziejskiej, ,L.6dzkie Studia
Teologiczne” 1994, nr 3, s. 133. Autorka w przypisie wyjasnia: antyteza, czyli figura stylistyczna, pole-
gajgca na zestawieniu dwoch opozycyjnych znaczeniowo segmentéw wypowiedzi (najczeéciej zdan),
nalezy do dziedziny retoryki i jako taka miata pouczaé (docere), poruszaé (movere) oraz zachwyca¢
(delectare). Por. J. Ziomek, op. cit., s. 58.
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angazowania'®. W wypowiedzi papieza znajdujemy wigc pytanie o prymat etyki nad
technika; o rozwoj i degradacje czlowieka, a ostatecznie — pytanie o dobro i zto.

Jan Pawet II, jak zauwaza Danuta Zdunkiewicz-Jedynak, ,zostawia miejsce na
konflikty wartosci, na trudne wybory, o ktérych zawsze decyduje ludzkie sumienie.
Chetnie korzysta wigc z takich srodkow jezykowych jak pytanie deliberatywne, ujmuje
wartosci i postawy pozadane w kategoriach wezwania, powolania™.

Cytowany wyzej fragment ma takze charakter biblijnego paralelizmu syntetycznego,
w ktorym - jak przypomina Jerzy Ziomek - drugi czton zdania potwierdza i uzupelnia
sens pierwszej czesci®'.

Powtorzenia i paralelizmy sg réwniez charakterystyczne dla tekstow biblijnych, ze
wzgledu na ich pierwotny oralny charakter. Tu warto tez przypomnie¢ za Mirostawem
Korolka, ze kompozycyjny, tresciowy i stylistyczny paralelizm jest wykladnikiem kazde-
go tekstu oratorskiego®. Tekst encykliki, cho¢ nie jest ona przeznaczona do wygtaszania,
réwniez zawiera te $rodki wyrazu artystycznego.

W innym tekscie, réwniez przeznaczonym do druku, znajdujemy ukiad koncen-
tryczny, ktory jest typowy dla mysli biblijnej; polega on na wielokrotnym powracaniu
do tej samej mysli, aby oswietli¢ ja z wielu stron®.

Kiedy z w dniu 22 pazdziernika 1978 wypowiadatem na Placu §w. Piotra stowa: Nie lekajcie sig!,
nie moglem w catej petni zdawac sobie sprawy z tego, jak daleko mnie i caty Kosciot te stowa
poprowadzg. To, co byto w nich zawarte, pochodzito bardziej od Ducha Swigtego, ktérego Pan

Jezus obiecat jako Pocieszyciela, anizeli od czlowieka, ktére stowa te wypowiadal. Jednakze
z biegiem lat przypominalem sobie te stowa w réznych okoliczno$ciach®.

Jan Pawet II, przygotowujac na pismie wypowiedz na jedno z zagadnien podanych
mu przez Vittoro Messoriego, na czterech stronach tekstu, ujetego w trzynastu akapi-
tach, az dwanascie razy powtarza zachete Jezusa: ,,nie lekajcie si¢”

Rozpoczyna od osobistego wyznania, a nastepnie przedstawia teologiczne motywy,
dla ktérych cztowiek, umilowany przez Boga, moze zy¢ bez leku. Zwraca uwage na
wstawiennictwo Maryi z Jasnej Gory i Fatimy i znéw dzieli si¢ wlasnym doswiadczeniem

¥ Por. I. Szlesinski, Charakterystyka jezykowo-stylistyczna prozy kaznodziejskiej XVII wieku,
16d7 1978, 5. 159.

2 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Stuchacze kazan po odzyskaniu wolnosci w 1989 roku, [w:] Stuchacz
stowa, red. W. Przyczyna, Krakéw 1998, s. 251.

2 ]. Ziomek, op. cit., s. 281-282.

2 M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1998, s. 100-101.

2 A. Paciorek, Ewangelia umitowanego ucznia, Lublin 2000, s. 145. ,,Jest charakterystyczne, ze Jan
z upodobaniem powraca na nowo do poszczegolnych wyrazen lub nawet catych zwrotéw po to, aby je
rozwaza( i odstania¢ coraz petniej nadprzyrodzone prawdy”. Wstep do Ewangelii wg Jana, [w:] Pismo
Swigte Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw oryginalnych ze wstepem i komentarzami,
oprac. zespot pod red. M. Petera (Stary Testament), M. Wolniewicza (Nowy Testament), Poznan 1994
[Biblia Poznanskal, t. 4, s. 217.

2 Jan Pawel II, Przekroczy¢ prég nadziei..., s. 160.
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zwigzanym z bolesng datg zamachu na jego zycie, 13 maja 1981 roku. ,,Czy przez cale
to wydarzenie jeszcze raz Chrystus nie wypowiedziat swojego «Nie lekajcie sie!»? Czy
nie wypowiedzial tych paschalnych stéw i do Papieza i do Kosciota a posrednio do
calej rodziny ludzkiej?”>.

Ekspresywno$¢ osobistego $wiadectwa zostaje tu wzmocniona nie tylko powtd-
rzeniem stoéw Jezusa ,,nie lekajcie si¢’, ale takze pytaniami retorycznymi, anaforg oraz
konstrukcja zblizong do anadiplozy. Inne powtdrzenia w analizowanym rozdziale maja
charakter chrystocentryczny i wprost nawiagzuja do tekstow biblijnych:

Istnieje Kto$, kto dzierzy losy tego przemijajacego $wiata, Ktos, Kto ma klucze $mierci i otchtani.
Ktos, Kto jest Alfg i Omega dziejow czlowieka, zaréwno indywidualnych, jak i kolektywnych.
A Ten Ktos$ jest Mito$cig. Miloscig uczlowieczona, Mito$cig ukrzyzowang i zmartwychwstala.
Jest Mito$cig eucharystyczna. On jeden ma pokrycie dla tych stéw: ,Nie lekajcie sig!”*.

Takze i ten fragment peten jest anaforycznych powtoérzen, nawigzan biblijnych - do
Apokalipsy (klucze $mierci i otchlani (Ap 1,18); Alfa i Omega (Ap 1, 8; 21, 6 ; 22, 13))
oraz do 1 listu $w. Jana (Janowa definicja Boga: Bog jest miloscig 1 ], 4. 16). A krotkie
zdania i rownowazniki zdan dobitnie podkreslajg teologiczne uzasadnienie zycia
w wolnosci od leku.

Podsumowujac, przypomne spostrzezenie Jana Miodka, ktory analizujac homilie
papieza, stwierdzil, ze ich typowa cechg sg powtorzenia. Wystepuja one jednak takze
w dokumentach przeznaczonych do druku, a nie tylko w przemdwieniach.

Piekno poetyckiego obrazowana

Innym przejawem troski papieza o pickno jego wypowiedzi jest wykorzystywanie me-
tafor, ktdrych nie brakuje w testach starozytnych - i biblijnych, i tych, ktére wywodza
sie z tradycji grecko-rzymskiej.

W osobistym $wiadectwie pisanym z okazji czterdziestej piatej rocznicy sakry
biskupiej i dwudziestej piatej rocznicy postugi biskupa Rzymu, papiez pisze: ,,szukam
zrodla mego powolania. Ono pulsuje tam... w jerozolimskim Wieczerniku?. Wyraz
,»Zroddlo” w sposdb naturalny zwigzany z tematyka akwatyczng, w tym kontekscie odnosi
sie do rzeczywistosci duchowej. Pulsowanie Zrddla to takze znak tej rzeczywistosci,
ktora ciggle zyje — pulsuje niczym krew — i w ten sposob przekazuje nowym pokoleniom
zycie inspirowane przez Ducha Swietego z Wieczernika.

25 Ibidem, s. 161-162.
2 Ibidem, s. 162.
¥ Jan Pawel II, Wistaricie, chodZmy!, s. 10.
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Obraz wody, wskazujacy zarazem na tres¢ teologiczna, pojawia si¢ takze w homilii
wygloszonej podczas pierwszej pielgrzymki Ojca Swietego na Stowacje, gdy papiez,
nawiazujgc do misji $w. Cyryla i Metodego, stwierdzit:

Od tych czasow kultura i zycie Stowakow w swoich wielorakich przejawach sa naznaczone wiara
chrzescijaniska, ktora przeptywa przez calg ich historie jak Zyciodajna woda, ktdra niekiedy
plynie pod ziemig, kiedy indziej przenika na powierzchnie, ale zawsze jest tajemnym sokiem

zapewniajacym wzrost i rozkwit drzewa, ktore przynosi obfite owoce §wietosci, pracowitosci
i wierno$ci. Swietlanym tego przyktadem sg $wieci*.

Woda, o ktérej mowi papiez, ewokuje takze wody chrztu, ktére sa wezwaniem
do tego, by doczesne sprawy tego $wiata ukierunkowaé w strone wiecznosci, jak
czynia to $wieci. Inng wymowe ma poetycki obraz wody, ktérym postuguje sie pa-
piez w Zagrzebiu, na ziemi chorwackiej. Wykorzystuje motywy toponimiczne, aby
wezwaé do zgodnego wspolistnienia panstw, ktére powstaly po zakonczeniu wojny
na Batkanach:

Mam na mysli rzeke Sawe, ktora ma zrodlo w Stowenii, przeptywa przez wasza ojczyzne, biegnie
wzdluz granicy miedzy Chorwacja a Bosnig i Hercegowing, a na ziemi serbskiej wpada do Du-
naju - innej wielkiej rzeki, ktéra laczy ziemie chorwacka i serbska z innymi wielkimi krajami
wschodniej, srodkowej i zachodniej Europy. Te dwie rzeki si¢ spotykaja, tak jak powinny sie
spotka¢ rozne narody przez nig potaczone. Winny to uczyni¢ przede wszystkim dwa Koscioly
chrzescijanskie — Zachodni i Wschodni- ktére wlasnie na tych ziemiach zgodnie wspotistnieja®.

Jan Pawel II, komentujac ten obraz poetycki, wyraza pragnienie, aby wiara znowu
stala sie sila jednoczaca i dobroczynna, podobnie jak rzeki, przeptywajace przez ziemie
nalezgce obecnie do réznych panstw i zamieszkate przez katolikow i prawostawnych.

Bardziej znanym obrazem wskazujagcym na potrzebe troski i jedno$¢ miedzy
katolikami i prawoslawnymi, a takze miedzy kulturg Wschodu i Zachodu jest meta-
fora ,,dwoch pluc’, ktorg papiez zaczerpnal z pism Wiaczestawa Iwanowa, mysliciela
przelomu XIX i XX wieku®. Powraca ona wielokrotnie w papieskim nauczaniu. Po
raz pierwszy papiez postuzyl sie nig w przemoéwieniu do niekatolickich wspdlnot
chrzescijanskich wygloszonym 31 maja 1980 roku w Paryzu, moéwiac, iz chrzescijanie,
a tym bardziej katolicy, muszg oddycha¢ dwoma ptucami: wschodnim i zachodnim?'.

% Jan Pawel II, Homilia podczas Mszy swigtej (22 IV 1990, Bratyslawa), [w:] idem, Dziela zebrane,
red. P. Ptasznik, et al., Krakow 2008, t. XI, s. 789. Dalej stosuje skrét: DZ.

» TJan Pawel II, Przebaczy¢ i prosi¢ o przebaczenie. Homilia podczas mszy sw. na hipodromie
(10 IX 1994, Zagrzeb), [w:] DZ, t. X1, s. 953.

3 G. Przebinda, Wigksza Europa. Papiez wobec Rosji i Ukrainy, Krakéw 2001, s. 79. Autor
w przypisie podaje: ,Wiaczestaw Iwanow (1866-1949), poeta i mysliciel, byt uczniem Wladimira
Sotowjowa; od 1924 roku przebywal na emigracji w Rzymie, w 1926 roku przeszed! na katolicyzm.
Metafora o «dwdch ptucach chrzescijanstwa» pochodzi z jego listu do Charles*a du Bos z 15 X 1930
roku. W. Iwanow, Sobranije soczinienij, t. I11, Briussiel 1979, s. 426”.

3 G. Przebinda, op. cit., s. 79-80.
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Szczegdlnie wymowne jest uzycie tej metafory w dniu 28 maja 1983 roku podczas
przemoéwienia na sympozjum pt. ,Wiaczestaw Iwanow i kultura jego czasow”. Papiez
wowczas stwierdzil:

...nie mozna oddycha¢ po chrzeécijansku [...] po katolicku jednym plucem. Trzeba mie¢ oba
pluca, tzn. wschodnie i zachodnie. Dusza stowianiska nalezy zaréwno do Wschodu i Zacho-
du. Czerpie sity z tego podwojnego zrédla, wspolnego dziedzictwa wkorzenionego w wiare
w Chrystusa®.

O tym, jak duze znaczenie przywigzywal Jan Pawet II do sensu metafory dwdch
pluc, $wiadczy¢ moze to, ze umiescil ja w ostatniej, niejako testamentalnej ksigzce pt.
Pamiec i tozsamos¢:

[Ko$ciot] na kontynencie europejskim winien oddycha¢ ,,dwoma plucami”. Jest to oczywiscie
przeno$nia, ale przenosnia wiele mowiaca. Tak jak zdrowy organizm potrzebuje dwdch pluc,

azeby prawidlowo oddychad, tak tez i Koscidl, jako organizm duchowy, potrzebuje tych dwoch
tradycji, azeby mogl coraz pelniej czerpa¢ z bogactwa Objawienia®.

Ojciec Swiety sam wyjasnia znaczenie tej metafory, przywotujac do$wiadczenie
zyciowe wspolne wszystkim ludziom. Metafora ,,dwoch ptuc” pojawila si¢ wielokrotnie
juz wezesniej w papieskim nauczaniu. Znamienne jest jej uzycie w Liscie apostolskim
wydanym z okazji tysiaclecia chrztu Rusi Kijowskiej**. Papiez, piszac tam o misji
Cyryla i Metodego dzialajacych w czasach niepodzielonego jeszcze Kosciota, zwraca
uwage na wymiar kulturowy i ekumeniczny ich postugi ewangelizacyjnej ,,dwie formy
wielkiej tradycji Kosciota — zachodnia i wschodnia, dwie formy kultury, dopetniaja si¢
wzajemnie jakby dwa «pluca» w jednym organizmie™.

Troska o jedno$¢ miedzy narodami oraz dialog ekumeniczny jest znakiem starania
papieza o pokoj w Europie i na $wiecie. Méwiac o wyborze drogi jednosci i pokoju,
stwierdza: ,Domaga si¢ tego rozsadek, nie tylko wiara”**. W stowach: ,rozsadek”
i ,wiara” mozna dostrzec semantyczng bliskos$¢ ze stowami ,,rozum” i ,wiara’, ktére —
w odmiennej kolejnosci - zapisane zostaly w tytule encykliki Fides et ratio. Grzegorz
Przebinda zauwaza podobienstwo papieskiego sformutowania do metafory, ktorej uzyt
w pierwszej polowie XX wieku ukrainski kardynat Josyf Slipyj. Jest on autorem traktatu
pt. Wiara i nauka wydanego w 1935 roku; czytamy w nim: ,,Dwa skrzydla, na ktérych

32 Ibidem, s. 80. Autor w przypisie podaje Zrédlo wypowiedzi Jana Pawta II: Dusza stowiariska
nalezy do Wschodu i Zachodu, ,,L* Osservatore Romano” 1983 (wyd. polskie), nr 5-6, s. 26.

3 Jan Pawel 11, Pamigl i tozsamo$é..., s. 97.

3 Jan Pawel II, Euntes in mundum, Watykan 1988.

35 Ibidem, nr 12.

% Jan Pawetl II, Przebaczy¢ i prosi¢ o przebaczenie. Homilia podczas mszy sw. na hipodromie
(10 IX 1994, Zagrzeb, Chorwacja), [w:] DZ, t. XI, s. 953.



Piekno nieliterackiego stowa Jana Pawfa Il # 105

duch ludzki unosi si¢ ku bezkresnym przestworzom, to wiara i nauka™. Natomiast
w preambule encykliki Jana Pawla II czytamy: ,Wiara i rozum (Fides et ratio) sg jak
dwa skrzydta, na ktérych duch ludzki unosi si¢ ku kontemplacji prawdy™®. Juz sam
tytul Fides et ratio zwraca uwage na komplementarno$¢ tych dwoch wiladz czlowieka.
Jan Pawel II naucza bowiem, ze ani zwolennicy czystego fideizmu, ani czystego racjo-
nalizmu nie sg w stanie odkry¢ pelnej prawdy. Poréwnaniu do skrzydel, traktujacym
réwnorzednie wiare i rozum, towarzyszy — pozostajac na gruncie tego poetyckiego
obrazu - kierunek lotu. Jest nim kontemplacja prawdy, a wigc takie poznanie prawdy,
ktdre rodzi zachwyt, angazujace nie tylko ludzki intelekt. Do tego zblizenia si¢ do
prawdy i wpatrywania si¢ w nig papiez zacheca przedstawicieli réznych dyscyplin
naukowych, a takze roznych religii. Jan Pawel II przekonany jest, ze ludzki rozum
jest w stanie odkry¢ prawde (homo capax veri est), ze jest w stanie dotrze¢ do prawdy
obiektywnej. Z wielu wypowiedzi papieza wynika, ze obiektywna prawda istnieje. Juz
o niej moéwili starozytni, zwlaszcza Platon, ktory idee prawdy, dobra i pigkna postrzegat
jako najwyzsze ludzkie wartosci®.

Prawda, ktorg pragnie poznaé cztowiek, promieniuje blaskiem, o czym mowi tytul
innej encykliki, Veritatis splendor, nad ktdra papiez pracowat 6 lat*. W tytule doku-
mentu znajdujemy zleksykalizowang juz metafore: blask prawdy. Mamy tu do czynienia
z metafora ewokacyjna, a z kontekstu mozemy wywnioskowa¢, ze zwerbalizowany
noénik metafory ewokuje pickno porzadku moralnego opartego na madrosci, ktora
Bog objawil cztowiekowi. Blask odnosi si¢ w Biblii do Bozej chwaty, Jego wielko$ci,
krélewskosci, co tez odstania Jego wspaniato$¢, swietnos$¢. Prawda w Biblii jest jednym
z imion Boga (J 14, 6), a w Corpus Paulinum wskazuje m.in. na relacje cztowieka do
Stworcy*'. Znamienne jest w tym kontekscie stwierdzenie Edyty Stein: ,,Bog jest Prawda.
Kto szuka prawdy, szuka Boga, cho¢by o tym nie wiedzial” .

¥ Cyt. za: G. Przebinda, op. cit., s. 168. W przypisie autor podaje: Twory kyr Josyfa Werchownoho
Archyjepyskopa i kardynata, t. 11, s. 127. Kard. Slipyj po wielu latach zestania na Sybir i wiezienia
za wiernos$¢ Kosciolowi Katolickiemu (co bylo postrzegane jako dziatalno$¢ przeciwko Zwigzkowi
Radzieckiemu) wyszedt na wolno$¢ i wyjechal do Rzymu na zaproszenie Pawla VI. Stamtad mogt
wyjecha¢ na Kongres Eucharystyczny w Australii (Canbera), gdzie spotkal si¢ z kard. Wojtylg. Przed-
tem Wojtyta napisal mu list, w ktérym méwi o ukrainskim ,,Kosciele milczenia” W Canberze obaj
poparli inicjatywe F. Bednarskiego pragnacego zainicjowa¢ wspdlprace teologdéw polskich i ukrain-
skich w organizacyjnych ramach Towarzystwa Przyjaciét Filozofii Chrzeécijanskiej. G. Przebinda,
op. cit., s. 163-164.

3 Jan Pawel 11, Fides et ratio, Watykan 1998 [preambuta].

* Platon stawial piekno na réwni z innymi najwyzszymi warto$ciami, nie wynoszac go po-
nad inne. Triade: dobro, prawda i pigkno wymienil w Fajdrosie, a w nieco zmienionym brzmieniu
takze w Filebie. W. Tatarkiewicz, Historia estetyki, t. 1: Estetyka starozytna, Warszawa 1985, s. 117.

4 Jan Pawel II, Veritatis splendor, Watykan 1993.

4 Por. Stownik teologii biblijnej, red. X. Leon-Dufour, ttum. K. Romaniuk, Poznan 1990,
S. 765-766.
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Podsumowujac ten fragment dotyczacy przeksztalcen semantycznych, mozna
stwierdzi¢, ze obecnos$¢ metafor, oprocz tego, ze pozytywnie wplywa na piekno wypo-
wiedzi papieza, ma tez znaczenie teologiczne. Piotr Urbanski, odnoszac si¢ do metafor
w jezyku religijnym, stwierdza, ze ,dlatego uzywamy metafory, by wyrazi¢ cos, co jest
niewyrazalne w jezyku dyskursu. Bez metafory czy symbolu nie mozemy zrozumie¢
nawet tej rzeczywistosci namacalnej, a co dopiero nadprzyrodzone;j. Stad teologia, nauka
racjonalna i paradoksalna zarazem, moze i powinna by¢ otwarta na takie rozumienie
funkeji poetyckiej™*2.

Zakonczenie

Jan Pawet IT, mito$nik literatury polskiej — zwlaszcza romantycznej, aktor zaangazowany
w teatr rapsodyczny Mieczystawa Kotlarczyka — dobrze zdawat sobie sprawe z wartosci
stowa i jego oddzialywania na odbiorce, dobrze wiedzial, co znaczy docere, delectare
i movere. Dbal wiec o to, by $rodki stylistyczne, ktorych uzywa, nie byty tylko sztuka dla
sztuki, lecz staly si¢ nosnikiem glebokich tresci humanistycznych i teologicznych, aby
w ten sposob uczy¢, zachwycac i poruszaé. Porusza¢ ku dobru. Sadze, ze z powyzszych
analiz wynika, ze walory stylistyczno-jezykowe ukierunkowane na dobro odbiorcow
wypowiedzi papieza pozwalaja uzna¢ w nim kontynuatora retorycznej tradycji biblij-
nej i antycznej, a nade wszystko kogo$ zatroskanego o dobro osoby ludzkiej. Tresciom
papieskiego przestania towarzyszy troska o pigkno stowa, a wartosci artystyczne wspot-
tworzg teologiczny wymiar papieskich wypowiedzi. Jest to zgodne z przekonaniem Jana
Pawla II, ze Bog jest zrodlem i wzorem wszelkiego piekna, ktdre nierozerwalnie taczy
sie z prawdg i prowadzi cztowieka ku dobru: doczesnemu i wiecznemu.
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Streszczenie: W artykule zwrécono uwage na walory artystyczne tekstow uzytkowych Jana
Pawtla II. Autorka ukazuje, ze w homiliach, przemdéwieniach, wypowiedziach o charakterze
osobistym, a takze oficjalnych dokumentach Kosciola (encyKkliki, listy apostolskie) papiez wy-
korzystywal rozne $rodki stylistyczne. Papiez znal podstawowe zasady retoryki antycznej i dbat
o to, by srodki poetyckie, ktorych uzywa, spetniaty trzy funkcje: docere, delectare i movere. Janowi
Pawlowi II towarzyszylo przekonanie, ze Bog jest zrodlem i wzorem wszelkiego pigkna - takze
piekna jezyka. Piekno za$ $ciéle taczy sie z prawda i prowadzi czlowieka ku dobru, a te trzy
warto$ci majg wymiar i doczesny, i wieczny.

Stowa kluczowe: Jan Pawel I, srodki stylistyczne, retoryka, paralelizm, metafora, obraz poetycki
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The beauty of non-literary texts of John Paul Il

Summary: The article The beauty of non-literary texts of John Paul II focuses its attention on
artistic values of utilitarian works of John Paul II. The author indicates that the Pope in his
homilies, exposes, personal utterances and also in official documents of the Church (encyclicals,
Apostolic letters) used different stylistic features as means to express his thoughts. The Pope
knew fundaments of rules of Ancient rhetoric and made sure that poetic features he used in his
pronouncements follow these three: docere, delectare and movere (to teach, to delight, to move).
John Paul II was convinced that it is God who is the source and the “stencil” of all existing
beauty - also in literary works and language. Beauty, in its nature, is closely merged with truth
and leads human person towards goodness as this three values (beauty, truth and goodness)
are for time and for all eternity.

Keywords: John Paul II, stylistic features, rhetoric, parallelism, metaphor, poetic expression



